
État d'Israël
Ministère de l'Éducation
Type d'examen : Bagrout
Session de l'examen : été 2019
Numéro du questionnaire : 1272
Traduction française (4)

Tanakh
pour nouveaux immigrants

Instructions au candidat 

.Durée de l'examen : une heure et demie	.א

       : Structure du questionnaire et barème de notation	.ב
	 Ce questionnaire comporte une partie.  

100 points au total.

	.ג Matériel auxiliaire autorisé :
	 Un Tanakh en hébreu complet sans commentaires et sans 

ajouts. 
Il est permis de consulter un Tanakh traduit.

	 Il est permis de consulter un Tanakh contenant des cartes 
géographiques.

 	 Il est permis de consulter un dictionnaire  
langue étrangère-hébreu / hébreu-langue étrangère.

: Instructions particulières	.ד
	 (1)	Ne copiez pas la question ; indiquez seulement son 	
		  numéro.
	 (2)	Concentrez-vous sur le sujet. Prêtez attention à votre 	
		  écriture, à l'orthographe et à la ponctuation.

Note : dans les passages de la Bible, le nom Divin figure 	
           sous la forme de 'ה.

Écrivez dans le cahier d'examen uniquement. Inscrivez "טיוטה" en 
haut de chaque page de brouillon. 
Écrire des notes de brouillon sur d'autres feuilles que celles du 
cahier d'examen, risque d'entraîner votre disqualification.

B o n n e  c h a n c e !

 מדינת ישראל
 משרד החינוך

 סוג הבחינה: בגרות
 מועד הבחינה: קיץ תשע"ט

מספר השאלון: 1272
תרגום לצרפתית )4(

תנ"ך
ם י ש ד ח ם  י ל ו ע ל

הוראות לנבחן

א. משך הבחינה: שעה וחצי.

 ב. מבנה השאלון ומפתח ההערכה:
בשאלון זה פרק אחד. 	

     סה"כ 100 נקודות.

 ג.  חומר עזר מותר בשימוש:
תנ"ך עברי שלם בלי פירושים ובלי תוספות. 	

מותר להשתמשב בתנ"ך מתורגם. 	
מותר להשתמש בתנ"ך שיש בו מפות. 	

מותר להשתמש במילון לועזי-עברי / עברי-לועזי. 	

 ד. הוראות מיוחדות:
   )1(  אל תעתיק את השאלה; כתובֹ את מספרה בלבד.

    )2(  התרכז בנושא. שים לב לכתב, לכתיב ולפיסוק.

 הערה: בקטעים מן התנ"ך השם המפורש בא בצורת ה'.

כתוב במחברת הבחינה בלבד. רשוֹם "טיוטה" בראש כל עמוד המשמש טיוטה.
כתיבת טיוטה בדפים שאינם במחברת הבחינה עלולה לגרום לפסילת הבחינה.

ב ה צ ל ח ה !
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Questions
Répondez à l'article א – obligatoire (60 points), et à l'un des articles ב ou ג (40 points).

1.	 Lisez רות, chapitre 'ג. 

רות, 'ג

/suite en page 3/
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! ה ח ל צ ה ב
זכות היוצרים שמורה למדינת ישראל

אין להעתיק או לפרסם אלא ברשות משרד החינוך

B o n n e  c h a n c e  !
Tous droits réservés à l'État d'Israël. 

Toute copie ou publication est interdite sans l'autorisation du 
Ministère de l'Éducation.

	 Répondez à l'article א — obligatoire (60 points).

	.א Lisez les versets 1 à 11 ci-dessus. 

Naomi indique à Routh le comportement à adopter lorsqu'elle rencontrera Boaz.

(1)	 D'après le verset 1, pourquoi Naomi indique à Routh d'effectuer certaines actions ? 

(30 points)

(2)	 Citez deux de ces actions, puis expliquez de quelle manière elles ont contribué à atteindre 

le but recherché par Naomi. Fondez votre réponse sur les versets.       (30 points)

	 Répondez à l'un des articles ב ou ג (40 points).

	.ב Lisez les versets 9 à 13 ci-dessus.

(1)	 Routh demande à Boaz : "ה י גֹאֵל אָתָּ  .(verset 9) "וּפָרשׂתָּ כנפך על אֲמָתְךָ כִּ

Expliquez la requête de Routh et la justification qu'elle en donne.       (20 points)

(2)	 Boaz accède-t-il à la requête de Routh ? Justifiez, puis fondez votre réponse sur les 

versets.       (20 points)

	.ג Les actions de Routh sont audacieuses. 

(1)	 Lisez les versets 6 à 8 ci-dessus. 

Indiquez deux actions effectuées par Routh, puis expliquez en quoi elles sont audacieuses. 

(26 points)

(2)	 Lisez le verset 14 ci-dessus. 

Les paroles de Boaz expriment une inquiétude au sujet de Routh. 

Expliquez en quoi consiste cette inquiétude.       (14 points)


